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Enteraron 4 nuestros colegas de lo que
habiamos acordado y de la cita en la
sala Roysin, pero no recordaron la hora
seflalada, y particularmente Baudin y
otros colegas creyeron que la cita era
para las ocho, no para las nueve de la
maiiana. El cambio de hora, debido &
falta de memoria, y del cual & nadie
debe culparse, impidi6 la realizacion de
mi plan, esto es, establecer una Asam-
blea en el arrabal y librar la batalla 4
Luis Bonaparte; pero en compensacion
nos proporcioné el hecho herdico de la
barricada. de Santa Margarita.

XX.

Entierro de un gran aniversario.

@al fué la primera jornada; fijémonos
¢€en ella, que bien lo merece. Fué el
aniversario de Austerlitz, en el que el so-
brino festejaba al tio. Austerlitz fué la
batalla mas brillante de la historia; el
sobrino se propuso resolver este proble-
ma: cometer una vileza tan grande como
aquella gloria. Lo consiguid.

Aunque 4 la primera jornada siguen
otras, est4 completa, nada le falta, Fué
la intencion mas espantosa de retroceso
que se pens6d cometer jamas. Jaméas hu-
bo una caida de civilizacion semejante
a esta caida. Todo lo edificado hasta en-
tonces querianlo convertir en ruinas.
En una sola noche desaparecieron la
inviolabilidad de la ley, el derecho del
ciudadano, la dignidad del juez y el
honor del soldado. Se verificaron honro-
sas sustituciones; el juramento se reem-
plazd por el perjurio, la bandera por el
andrajo, el ejército por la faccion, la jus-
ticia por la prevaricacion, el cédigo por
el sable, el gobierno por el pillaje y la
Francia por una caverna de bandidos. A
esto se llam¢ salvar la sociedad. Fué el
ladron salvando-al viajero.

Francia caminaba y Bonaparte la
paro. _

La hipocresia que precedié al crimen
iguala en deformidad 4 la desver-
giienza que le sigui6. La nacion vivia
confiada y tranquila y experiment ci-
nica y subita sacudida. La historia no
registra nada semejante al 2 de Diciem-
bre. Nada hay glorioso en este hecho;
todo en él es abyecto. No hubo ningun
tapujo. Apareci6 honrado y luego se de-
clar6 infame. Esta jornada, cuyo éxito es
casi incomprensible, ha demostrado.que
la politica tiene su obscenidad. La trai-

faldas y ha dicho: “Pues bien, si,, y ha en-
sefiado las desnudeces de su alma sucia.
Luis Bonaparte se ha arrancado la mas-
cara y nos ha hecho ver el horror, se ha
arrancado los velos y nos ha hecho ver
la cloaca. -

Ayer fué presidente de la Republica,
hoy es un facineroso. Jur6 y jura aun,
pero con otra voz. Su juramento se ha
trocado en blasfemia. Ayer aseguraba
que era virgen, hoy entra en un lupanar
y se rie de los imbéciles. Figuraos &
Juana de Arco que se convierte en Me-
salina; pues eso es el 2 de Diciembre.

Las mujeres tomaron parte en esta
maldad; fué un atentado mixto de toca-
dor y de presidio; entre la fetidez de la
sangre se desprende cierto aroma vago
de patchouli. Los cémplices de este la-
trocinio son hombres de sociedad, como
Romieu y Morny; bien que contraer deu-

Europa quedé estupefacta. Aquello fué
un rayo disparado por un ratero y que
cayé en malas manos; el traidor Pal-
merston lo aprobd. El viejo Metternich,
sofiando en su casa de campo, mened la
cabeza en sefial de desprecio. El maris-
cal Soult, el héroe de Austerlitz despues
de Napoleon, hizo lo que debia hacer;
murié el mismo dia del crimen. Ay!y
Austerlitz tambien.

SEGUNDA JORNADA
La lucha.

L

Vienen a prenderme,

ara ir de la calle Popincourt 4 la de
4’ Chanmartin hay que atravesar todo
Paris. Le atravesamos, encontrando en
todas partes aparente calma. A la una
de la mafiana llegamos & casa de M,
de la R. El carruaje se par6 cerca de una
verja; el duefio de la casa abri6 con
llave: 4 la derecha, bajo la béveda del

primer piso de un cuerpo aislado del edi-
ficio, que M. de la R. habitaba y que fué
donde me introdujo.

Penetramos en una sala amueblada
con lujo, que alumbraba una lamparilla
y que separaba del dormitorio un tapiz
entreabierto. M. de la R. entr6 en ese

gion se ha levantado bruscamente las

aposento y poco despues salio acompa-

das conduce & perpetrar crimenes. La-

portal, habia una escalera que llegaba al e
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fiado de una preciosa mujer, blanca y
rubia, que vestia de bata, que llevaba
el cabello suelto, y que aténita me con-
templaba con ese sobresalto tan atra-
yente en una joven. Su esposo acababa
de despertarla. Permanecié un instante
en el umbral de su cuarto sofiolienta,
sonriendo, entre admirada y despavori-
da, fijando alternativamente sus ojos en
su marido y en mi, sin pensar quizas en
la guerra civil, y viéndome entrar brus-
camente en su casa 4 media noche, bajo
la forma alarmante de un desconocido
que pide asilo.

Di 4 aquella sefiora mil escusas, que
recibié con extremada bondad, y se
aprovechd de este incidente para aca-
riciar 4 una preciosa nifia de dos aios,
que dormia en una cuna en el fondo de
la sala, y la criatura que besé le hizo
perdonar al proscripto que venia 4 des-
pertarla. :

Sin dejar de bablar, M. de la R. en-

cendié excelente fuego en la chimenea, y
Su esposa, con una almohada y dos al-
mohadones, con un capote de su marido
y un abrigo de ella, me improvisé en un
sofd, que prolongamos por medio de un
gillon, una cama frente & la chimenea.
- Durante la discusion de la calle Po-
pincourt, Baudin me prest6 un lédpiz para
tomar nota de algunos nombres; conser-
vaba el lapiz y lo aproveché para escri-
bir 4 mi esposa una carta, que la mujer
de M. de la R. se encargé de entregar en
propias manos 4 la sefiora de Victor Hu-
go al dia siguiente, Sacando los objetos
que tenia en los bolsillos, me encontré
un palco para ir 4 los italianos, que ofre-
ci & la dueiia de la casa.

Al contemplar aquella cuna, aque-
llos dos jovenes hermosos, elegantes y
felices, y al compararlos conmigo, que
llevaba el cabello y el traje en desérden,
las botas llenas de lodo y el espiritu
lleno de pensamientos sombrios, me pa~
recid que era un buho dentro de un nido
de ruisefiores.

Poco despues los dos esposos entraron
en el dormitorio y cerraron el tapiz entre-
abierto; yo me eché en el sofé vestido, y
aquel tierno nido, que revolvi, volvié 3
recobrar su delicioso silencio.

Se puede dormir la vispera de una
batalla entre dos ejércitos, pero no se
duerme la vispera de una batalla entre
cludadanos. Despierto conté una por
una todas las horas que sonaban en una
iglesia préxima; toda la noche estuvie-
fon pasando por la calle, 4 la que caian

huian de Paris y que se sucedian con
rapidez, como s1 salieran de un baile.
Como no pude dormir, me levanté y corri
un poco las cortinas de muselina de una
ventana para ver lo que pasaba en la
calle. Pero en el cielo estaban apagadas
las estrellas, y las nubes pasaban con la
violencia difusa de una noche de invier-
no. El viento silbaba siniestramente, y
se asemejaba al viento de los sucesos.

Contemplé 4 la nifia dormida. :

Esperaba con impaciencia que ama-
neciera; por finrayéel dia. M. de la R. me
habia indicado, por suplicarselo yo, de
qué medios me habia de valer para salir
de alli sin molestar 4 nadie. Besé la fren-
te de la nifia y sali de aquel aposento,
Bajé, cerrando tras mi las puertas sua-
vemente para no despertar 4 la dueiia
de la casa. La verja se abri6 y me en-
contré en la calle, que estaba desierta;
las tiendas aun no se habian abierto; una
lechera, con el borrico 4 su lado, coloca-
ba tranquilamente sus vasijas en la ace-
ra. No he vuelto 4 ver 4 M. de la R. Mas
tarde supe que me escribié durante mi
destierro, pero que interceptaron su car-
ta. Creo que abandoné la Francia. Dios
quiera que estas paginas escritas para él
le lleven mi recuerdo.

La calle Chanmartin sale 4 la de
San Lézaro. Me dirigi hacia aquella
parte. Era ya completamente de dia, y
& cada instante me alcanzaban y me pa-
saban delante carruajes cargados de
baules y de fardos, que se dirigian apre-
suradamente 4 la estacion del ferro-car-
ril del Havre. La gente empezaba 4
transitar por las calles. Varios viajeros
que iban al tren subian por dicha calle
al mismo tiempo que yo. Enfrente del
nimero 42, donde en otro tiempo vivié
MIlle. Mars, vi un cartel fresco todavia
pegado & la pared; me aproximé; reco-
nocf en él los caractéres de la imprenta
Nacional. Decia asi:

“FORMACION DEL NUEVO MINISTERIO,

Interior, M. Morny.

Guerra, M. el 'general de division de
Saint-Arnaud.
Negocios extranjeros, M. de Turgot,
Justicia, M. Rouher.
Hacienda, M. Jould.
Marina, M. Ducos.
Obras publicas, M. Magne,
Instruccion piblica, M. H. Fortoul.
Comercio, M. Lefebvre Duruflé., ]
Arranqué el cartel y lo arrojé 4 la
calle; los soldados del tren que conducian

las ventanas de la sala, carruajes que
T0MO 1, '

los furgones me miraron, pero siguieron

#
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gu camino. En la calle de San Jorge vi‘

otro cartel. Era mi proclama. Algunas
personas la leian, pero yo la rasgué, o

osar de la resistencia del portero, que
me pareci6 que tenia el encargo de vigl-

larla.

Al pasar por la plaza de Breda vi que
habia ya alli algunos coches de punto.
Tomé uno. /

o mi casa; la tentacion

Fstaba cerca d
era poderosa, y DO pudiendo resistirla,
me encaminé & mi domicilio. Al verme
atravesar el patio, el portero me miro
con asombro. Ilamé. Abri6 mi criado
Tsidoro, qu
4Qois vos, sefio
4 prenderos.y
mujer, que esta
dormia, y me 1o refirio t
Se acosto & las once;
media quedd gumida en esa especle

opor que se parec
voces de hombres. Le pare
ro hablaba con alguno en la ante
ra. Al principio 1o
dormir; pero ©
de voces continu
lecho y agito 1a campanilla.

Isidoro entrd; mi esposa le pre

__Ha venido alguno?

—81, sefiora.

—Quién es?

odo.

gunto:

o al verme lanzé un gritoi—
r! Bsta noche han venido
Entré en el cuarto de mi
ba acostada, pero que 1no

hacia las doce ¥y
ie de

o al insomnio y OF0
ci6 que Isido-
cama-|un crimen. Dias ¢

Salid y obrad como 08

—A proposito de esto, replicé mi espo*

ga, qué es lo que esta sucediendo?

—(Creo, sefiora, que todo ha termina-

do ya.

A favor de quién?
__A favor del presidente.
Mi mujer mird & aquel hombre con

fijeza y le dijo de pronto:

hombre entreabri ;

hizo caso y proeuro
uando notd que el ruido|p
aba, se_incorporé en el

—_Venis 4 prender 4 mi espos0..
__Hs verdad, seiiora, respondid aquel
endo el paleto y ense

aando el fajin de comisario de policia..

Despues de una pausa, afiadlo:
_Soy comisario de policia y traigo la
srden de prender & Vietor Hugo. Debo

registrar la casa.
—Como os llama

posa.
—Me llamo Hivert.

—Conoceis la Constitucion?

—8i, sefiora. ;
__Esté bien, contesto olla friamente;
is que cometels

de ese modo no ignorarel .
omo el de hoy fienen

is? le pregunto mi es-

un dia siguiente.

lazca. :
El sefior Hivert pretendié dar algunas

explicaciones, 0 POr mejor- decir, qu1s0
justificarse; tartamudet 1a palabra con-

ciencia y balbuced la palabra honor.
__Desempefiad vuestro oficio y no dis-
testd con dureza aquella

cutais, le con : .
mujer valiente; gabeis que el funcionarlo

o un representante del
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tal insistencia &
: su sefio
rincones, se atrevié 4 bul;‘laplgl;a t(;)e(al %Silfj(;s

Abrié el cajon de u
na co e
—Puede que esté aqg i .moda y dijo:

En los ojos del comisario brillé un re-

lam]g,godde firia y exclamé:
—~Criado, respeta a i
Pero el c,riadg e?aaé{?‘ o

Cuando saliero
n aquellos homb - i
o i e lgusppae Voo o
scritos
ggs,fenﬁre otros una composie?ggognmba. s it
i ec lada_ en Julio de 1848 y es;cm?tr i
ra la dictadura militar’ de Cav;ilga

hac.

Aquellos manuseritos no los he podido

encontrar.

¢ Laa ggicia podia volver de un momen-
e c;n—ic;c;?:iagavolvgé en efecto des-
1 ;—abracé 4 mi jer;
ggr%xilggddespertar 4 mi hija, qule Ezgiig
8 e 0, y sali de casa. A los asusta-

g n0S que me esperaban en el
dije riéndome:—;Aun e
ol no me han

Poco des
. pues estaba en 1
gf([}ct):;hgs,lnumero 10. No eraax'l 02111112 lig
i 1‘.’?@ a& mafiana, y creyendo que mis
e ;;:agoela(i?ﬁlté de insurreccion
( la mnoche, fui 4 .
:?J;lo[s):a rga.xéal; ninos ﬁlntos 4 la sa.lla,afg)g;-
: a calle de Mouli

encontre & la sefiora La\,w:irir(lj.1l1 %!t[]il: c:(go

al arrabal de San Antoni
5 ntonio
e 1?;’;:‘;130%011 fuerz.as considera:b(llel:;3 ::;aél;a.
i & Luis Bonaparte. Precisab -
g cOntm‘lnlmedla.tan:uantca la insurrec?
S el golpe de Estado, pero-o
e en los barrios poaibies es dr.
de’San B};tlgqo laberinto de las calle.
pullgmsm y de San Martin, ]gf
a solemne rgu(g}zg (g!e? il; riai iltli]pgmir :
: sala de Roysi
conveniantemm compaiieros juzg;ajly)a,lrl1
vl permanecer donde estaban
ey eng;x;f;e era poco numeroso y el
abFa}ndonase. y e rogaron -que no les
ran hombres de :
e gran valor
yoriiogo}iois &111_9 me hablabanya(:? gr;g
T o misma %]ar de asistir 4 la cit;a,rtjlue
S 0. Kiran fundadas las razones
b fipoygban, y aunque yo pud
on perdsér ?;" discusion nos hubiesg hc:f
i NOllempo, y el tiempo apre-
st es contradije, pero sali del
ra. Subi ea;eﬁacr;ciguli?epretexto cualquig-
v . » u
y [ﬁ? (t}il;;gl al arrabal tge %516 fgfgzba
il cri(:) de Paris conservaba sn halla%
et c% 20 o. La gente iba y venia, ve :
P l;))raba,, charlaba y Jreia,m:utlzll1 -
i St reé. En las inmediaciones de?
e le an Antonio se hacia
e el fendmeno que me llamrg?:,

atencion el dia anteri
' ) nterior,
ligubre reinaban en aqlféllsa?slnega;}(lleg n

Llegamos 4
El cochero s(laapglraéz.a' de la Bastilla.

—Seguid, le dije.

— TUn hombre que desea hablar con el

gefior. :
—Pues el sefior ha salido.
—Rso lehe contestado.

—¢Y por qué no se Ima
bre? _
tiene absoluta necesidad

ue atenta contr :
pueblo comete un delito, y que ante los
idente solo es un

representantes, el pres
roha ese hom- |funcionario como los demasy el encar-
gado en primer término de ejecutar 1as
3rdenes de sus colegas; iy os atrevels &
un representante en su

paileros creyeron
_ 00 que esa cas
gelsacucblﬁrt?l y vigilada, y se tra,aél;gﬁga
g o :i e de Villedo, nimero 7 dondn
abogadoandtlguo constituyente Léblonde
e e las Asociaciones obreras,
avre habia pasado allf la noche,

—Dice que

de hablar con Victor Hugo y que se es-

erara. :
Tsidoro se @abl

del dormitorio.
hombre grueso,
debajo del que s
aparecié en 1a puerta,

—¢Sois vos el que
Victor Hugo?

—8i, sefiora.

—Ha salido.

_Tendré el honor de esperarle, se- .
lados hasta los 0JOS

fiora.
—Pues no yolveré.

—Pues es indispens
_Si es para algun asun
deis confisrmelo con 8egu

yo le enteraré bien. :
__Necesito hablar con 6] mismo.

a detenido en el umbral
Mientras hablaba, un
abrigado con un paleto, | hechor sois vOS. :
veia un frac negro, t inelind la cabeza; salio
detras del criado.

Aquel hombre escuchaba en silencio.
desea hablar con

able que yo le vea. abrieron aqu
to urgente po-
ridad, porque

venir 4 prender 3
ropio domicilio, ;
malhechor! Hay aqui efectl
malhechor & quien prender, P

El sefior Hiver
de la habitacion, y Por 1
aed6 completamente ce

taba bien alimentado y que 1

tido, 4 siete .
ue gastaban mugrientas

hasta los talones y 8
por un perro: Reg

ge fueron tristes y carl
me refirié Isidoro.
El comisario Hi

inclinada, pero ento
1a levanto. Isidoro, que ge indigno

__Setrata de asuntos p_oliticos?
1 hombre no respondid.

ver que aquellos hom

como se prende & un
vamente un
ero ese mal

a puerta, que Do
rrada, mi mujer 4
vi6 desfilar detras del comisario, que €s* =
iba bien ves: |
% ocho pobres diablos, flacos, | .
levitas largas
ombreros viejos, &+ &
lobos conducidos 3
*straron la habitacion, S
{ y alla algunos armarios, ¥
iacontecidos, segun =4

vert iba con la cabeza

hubo un momento en qué=

al |

bres buscaban col =

- La criada que me abrié en la calle de

de . .
S g;ecgggaétli pill.l'a agitar el centro, Cons-
alma de la_, Insurreccion, ir| toda la plaza
1

La seii i
ora Laudrin estaba almorzando ™

7 . :
Y me ofrecié cubierto en su mesa pero
'

el tiempo urgia; '
e m%, = ];'ég:la, tomé un pedazo de pan

Villedo, ny
edo, numero 7, me introduj
g:lggggeg ego§gﬁ es]if;aban Carnog,ohgﬂzllg
casa.;l‘Leblohd. 10 Favre y el duefio dela
—lengoabajo un carruaj ij
: : ruaje, 1 :
eit:rﬁs 1? lag nueve en la sa].]a Rg;glille’ i
: -Misa al de San Antonio. Vamonos, o
- Oerogppaﬁeros no eran de esta opi-
O ian que las tentativas que se ﬁl
e a.av1spera en dicho arrabal bas-
_ para comprender claramente su

era i i
o 5131::3%?10 a,pudu 4 los barrios comercia-
nelar 4 conmover los extremos

Desde la Bastllla 4 la calle de Cotte

@?aplaza de la Bastilla estaba desier-
e rylr i}fncurrlda. al mismo tiempo;
- batalle a tres regimientros forma.t?o’
Guatroal; pero ni un solo transeunte >
i aterfas enganchadas estaba
i ?is al pié de la columna. Aqui 3
e engv (?zo% ag;u%cis de oficiales habla-
' ru inci
llamé la atencion pgc;)r I:sﬂ p;;ﬁagtgi?)l rﬁg

constituian varios ho
mbre :
gg;af gstaba delante de loss (%%1;:‘ %os,tgl
rme de general; detrds de él h?fb;:

Situacion; 5 o d
; era inutil ingisti 08 coroneles y detrs
ir, porque los|u 8 y detrds de 1
n grapo de ay 08 coroneles
' udantes

arrios popu
populares no se levantarian, y |oficiales de Estado M
ayo

de campo y d
r. Bl vistosg pee‘

loton permanecia i
a Inmovil
gx;frexa columna y la entraﬁapl;lecﬁaar? dq
- A poca distancia de él, y ocupa.nlgg

se desplegaban los regi<

T T T T R R T R —
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mientos en batalla y los cafiones en ba-
teria.

El cochero se paré otra vez.

TSeguid, le dije, y entrad en el arra-
bal.

—Pero, sefior, nos lo van 4 impedir,

~—Veremos. :

No nos lo impidieron.

El cochero se puso en marcha, pero an-
dando al paso. La aparicion de un car-
ruaje en la plaza causé sorpresa, y los
habitantes empezaron 4 salir 4 las puer-
tas de las casas; algunos se aproximaron
al carruaje.

Pasamos por el lado de un grupo de
hombres de grandes charreteras, que
usaban de la téctica de aparentar no
vernos,

Volvi 4 experimentar la emocion que
me causé la vispera ver ante mi el regi-
miento de coraceros. Contemplar & po-
cos pasos de mi, altivos, con la insolencia
del triunfo, 4 los asesinos de la patria, era
superior 4 mis fuerzas y no pude conte-
nerme. Me arranqué la banda, la cogi
con las manos, y sacando los brazos y la
cabeza por la ventanilla del coche y agi-
tando la insignia, grité:

—Soldados, contemplad esta banda;
es el simbolo de la ley, es la Asamblea
nacional visible, donde est4 el derecho.
Os engaifian; volved 4 vuestros deberes.
Os habla un representante del pueblo, y
el que representa el pueblo representa el
ejéreito. goldados, antes de soldados ha-
beis sido paisanos, obreros, fuisteis y sois
cindadanos. La ley solo tiene derecho de
mandar 4 los ciudadanos; pero hoy han
violado la ley. La habeis violado vos-
otros mismos, Luis Bonaparte os conduce
4 un crimen. Representais el honor, pero
escuchadme, porque yo represento el de-
ber. Soldados, Luis Bonaparte asesina 4
la Repiblica y teneis la obligacion de de-
fenderla. Liuis Bonaparte es un bandido,
y con todos sus complices ir4 4 presidio,
Ese hombre que esta 4 vuestro frente y
que se afreve 4 mandaros, le tomais por
un general y es un presidiario,

Los soldados se quedaron petrificados.

Un hombre que no estaba lejos de mi
se me acercd, me apret6 el brazo y me
dijo al oido:—Os van 4 fusilar,

Pero yo ni oia ni eseuchaba; prosegui
agitando la banda; :

—Hablo con vos, que estais vestido de
general, Sabeis quién soy? Soy un repre-
sentante del pueblo, y vos sois un crimi-
nal. Quereis saber mi nombre? Pues me
llamo Vietor Hugo, Ahora decidme el
yuestro,

El general no me respondié. Entonces
le repliqué:

—Pues no me hace falta saber vuestro
nombre de general, que ya sabré vuestro
nimero de galeote.

El general inclin6 la cabeza; los de-
mag callaron. Los veia humillados y co-
nocia quo estaban enfurecidos, Me ins-
piraron desprecio y pasé adelante. No
supe entonces ni he sabido nunca cémo
se llamaba aquel general,

Una de las apologfas del golpe de
Estado que se publicaron en Inglaterra,
refiri6 este incidente y lo calificé de
provocacion insensata y culpable, afia-
diendo que la moderacion que manifes-
taron los jefes militares en aquel momen-
to hizo honor al gemeral... Dejamos al
autor de este panegirico la responsabi-
lidad del apellido y del elogio.

Me interné por la calle del arrabal de
San Antonio.

El cochero, desde que supo mi nombre,
ya no titubeé en su marcha é hizo correr
al caballo. Lios cocheros de Paris son de
raza valerosa é inteligente,

Cuando pasaba por las primeras tien-
das de la calle principal daban las nue-
ve en la iglesia de San Pablo. El arrabal
ofrecia aspecto extraordinario. Ocupas
ban su entrada dos compaiiias de infan-
teria, que no impedian el paso. Otras dos
compaiiias estaban escalonadas més le-
Jos, ocupando la calle, pero permitiendo
el transito. Los habitantes, entre los que
habia muchos obreros de blusa, estaban
en el umbral de las puertas.

Mas allé de la fuente de la esquina de
la calle de Charonne las tiendas esta-
ban cerradas; dos cordones de soldados
se extendian por ambas partes de la ca-
lle del arrabal hasta la orilla de las ace-
ras; los soldados estaban eolocados de
cinco en cinco pasos con el fusil en alto,
con el pecho encorvado, con la mano
derecha en la llave, preparados para po-
nerla en juego, silenciosos y en acecho.
Desde alli, en la embocadura de cada
una de las callejuelas que van 4 dar 4
la calle principal del barrio, habian co-
locado una pieza de artilleria.,

El cochero estaba inquieto; volviéns
dose hacia mi, me dijo:

—Sefior, me parece que nos vamos &
encontrar con barricadas. Retrocedemos?

—Seguid adelante, le dije.

Continudé andando, pero de pronto ya
no pudimos avanzar. I?na. compaiiia de
infanteria, colocada en tres lineas, ocu-
paba toda la calle desde una acera 4 la

otra.
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- A 13 derecha habia, una callejuela.
—Salid por ahi, le dije al cochero.
Gir 4 la derecha, despues & la iz

quierda, y penetramos en un laberinto
de encrucijadas,

De repente of una detonacion,

El cochero me pregunts:

—Dénde vamos?

_Hacia el punto en que se oyen los
tiros.

Nos encontramos en una calle estre-
cha;encima de una puerta y 4 laizquier-
da vi esta inscripeion: Gran lavadero, y &
la derecha una plaza cuadrada con un
edificio central que parecia un mercado,

La plaza y la calle estaban desiertas;
pregunté al cochero: '

—Qué calle es esta?

—La calle de Cotte,

—Donde est4 el café Roysin?

—Maés adelante, enfrente de nosotros,

—Pues vamos alli,

Emprendimos la marcha al paso. Son6
otra detonacion muy cerca de nogotros,
El extremo de la calle se llené de humo
en el momento en que pasamos por de-
lante del nimero 22, cuya casa tiene una
puerta falsa, sobre la que lei: Pequerio lg-
vadero,

De repente una vozle grité al cochero:
—Deteneos! '
El cochero se pard, y por la ventanilla

del carruaje se meti6 una mano que es-

theché la mia. Reconoci % Alejandro

ey.

Este hombre intrépido estaba palido y
me dijo:

—No sigais adelante, que todo ha ter-
minado.

—Qué es lo que ha terminado?

—Tuvimos que adelantar la hora y
acaban de tomarnos la barricada; de alli
vengo. La barricada est4 4 pocos pasos

~ de aqui, frente 4 nosotros.

Luego afiadio:

—Baudin ha muerto,

El humo se disipaba en el extremo de
la calle,

—Mirad, me dijo Alejandro Rey.

Miré y vi 4 cien pasos de nosotros, en
el punto que se unen la calle de Cotte y
la de Santa Margarita, una barricada
baja que defendian soldados, y de la que
sacaban un cad4ver,

Era el de Baudin.

i,

La barricada de San Antonio.

ﬁé aqui lo que habia sucedido,

A° Aquella misma noche, desde lag
cuatro de la madrugada, Deflotte estaba
en el arrabal de San Antonio. Queria
que sl se suscitaba alguna sublevacion
antes de que amaneciera, estuviera pre-
sente un representante del pueblo; y era
¢l de esos hombres que, cuando estalls la,
generosa insurreccion del derecho, quie-
ren hacer saltar los adoquines para for-
mar la primera barricada.

Pero no se present? alli nadie; Deflotte
estuvo solo en el arrabal desierto y dor-
mido, vagando de calle en calle durante
toda la noche,

En Diciembre amanece tarde. Anteg
de rayar los primeros albores de la ma-
fiana, Deflotte se encontraba, ya en el si-
tio de la cita, frente 4 frente del merca-
do Lenoir,

Este punto estaba poco vigilado. No
habia por los alrededores mas tropa que
la de la guardia del mercado Lenoir, y
4 alguna distancia otro puesto que ocu-
paba el sitio de guardia situado en el 4n-
gulo que forman el barrio y la calle
de Montreuil, cerca del antiguo arbol de
la Libertad que en 1793 planté Santerre.
No mandaba ningun oficial ninguno de
estos puestos,

Deflotte reconocié la posicion, se pased
durante algun tiempo por las aceras;
despues, no viendo transitar aun & na-
die y temiendo llamar la atencion, se
alejo, internandose en las calles laterales
del arrabal.

Aubry se levanté 4 las cinco de la
madrugada. Se retiré 4 su casa & hora,
muy avanzada de la noche, al volver de
la calle de Popincourt, y solo estuvo
acostado tres horas. Su portero le avisé
de que al anochecer del dia 2 fueron 4
preguntar por él algunos hombres sos-
pechosos y que fueron 4 la casa nimero
2 de la misma calle & prender 4 Hu-
guenin, Esto determin6 4 Aubry 4 salir
de casa antes del amanecer.

Se fué 4 pié al arrabal de San Anto-
nio. Al llegar 4 la calle de la cita se
encontro 4 Cournet y otro de la calle de
Popincourt, 4 los que se unié Malardier,
Amanecia, El arrabal estaba desierto
y ellos marchaban abstraidos y hablan-
do en voz baja. De repente un grupo
singular y violento pasé por su lado.

Volvieron la cabeza y vieron que era un
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piquete de lanceros que rodeaba un co-
che celular que rodaba sin producir
ruido,

Mientras se preguntaban qué significa-
ba aquello, vieron aparecer un segundo
grupo igual al primero, luego otro, y
otro despues. De este modo pasaron diez
coches celulares, siguiéndose de cerca y
casi tocandose.

—Ahi van nuestros compaiieros! ex-
clamé Aubry.

Efectivamente, atravesaba el umbral
el ultimo convoy de los representantes
prisioneros del muelle de Orsay, que se
dirigian & Vincennes. Eran cerca de las
siete de la mafiana: se abrian algunas
tiendas, en cuyo interior se veia luz, y
algunos vecinos salian de sus casas.

Los coches desfilaban uno detras de
otro, cerrados, vigilados, tétricos, mudos;
no salia de ellos ni un grito, ni una voz,
ni un aliento. Conducian entre espadas,
sables y lanzas, con larapidez y furor
del torbellino, algo que callaba; y ese
algo era la tribuna destrozada, era la
soberania de las Asambleas, era la ini-
ciativa suprema de donde procede la ci-
vilizacion, era el verbo que contiene el
porvenir del mundo, era la palabra de la
Francia. :

Llegé el ultimo carruaje, que no sé
qué accidente habia detenido. Le sepa-
raban tres 6 cuatrocientos metros del
convoy principal, y solo le escoltaban
tres lanceros. No era coche celular, era
dmnibus, el tnico que iba en el convoy.
Detras del conductor, que era un agente
de policia, se veian los representantes
amontonados en el interior.

Parecia facil libertarlos,

Cournet, dirigiéndose & los transeun-
tes, les apostrof6 de este modo:

—Ciudadanos, esos son vuestros repre-
sentantes, que os roban y que acabais de
ver metidos en el coche de los crimina-
les. Bonaparte los prende barrenando las
leyes. Libertémoslos! A las armas!

De un grupo que se habia formado de
hombres de blusa y de obreros, que iban
4 trabajar, salié este grito:—Viva la
Republica! Y algunos hombres se lanza-
ron héicia el carruaje. El carruaje y los
lanceros corrieron & galope.

—A las armas! repitié Cournet.

—A las armas! contestaron los hom-
bres del pueblo. _

Hubo un instante de entusiasmo.
¢Quién sabe lo que hubiera podido suce-
der? Hubiera sido cosa chocante que se
hubiese construido la primera barricada
contra el golpe de Estado con aquel 6m-

nibus, que, despues de servir para el cri-
men, hubiera servido para el castigo.
Pero cuando el pueblo se arrojaba sobre
el carruaje, varios de los representantes
prisioneros extendieron ambas manos en
ademan de contenerle.

—No quieren que los salvemos, excla-
mo6 un obrero.

—No quieren la libertad, replicé otro.

Viendo esta oposicion, dejaron que el
Omnibus se alejara. Poco despues llegé
la retaguardia de la escolta, que pasé al
trote, y el grupo que rodeaba &4 Aubry,
Malardier y Cournet se disperso.

Acababan de abrir el café Roysin, que,
como ya tenemos dicho, habia de servir-
nos de punto de reunion. :

Al café Roysin se entra por un pasillo
que d4 & la calle; despues se atraviesa
un vestibulo de algunos metros de lon-
gitud y se entra en una sala bastante
capaz, con ventanas grandes y acristala-
das, en la que hay mesas de billar, me~
sas de marmol, sillas y banquetas de
terciopelo. Cournet, Aubry y Malardier
se instalaron alli. Entraron sin ocultar &
lo que iban, y no solo fueron bien reci-
bidos, sino que se les indic6 una salida
por el jardin, para el.caso probable de
tener que fugarse.

Deflotte se junto con ellos.

A las ocho empezaron 4 llegar otros
representantes, entre ellos Bruckner,

Dulac, Bouzart, Madier de Montjau y
Baudin, El antiguo constituyente Bas-
tide llegd con Madier de Montjau. Bau-
din estreché la mano de todos con
efusion, pero silenciosamente; estaba
pensativo.—KEstais triste, Baudin? —Nun-
ca he estado més contento, respondio
éste irguiendo la cabeza.

Se creia predestinado? Cuando el hom-
bre est4 muy cerca de la muerte, radian-
te de gloria, quiz4 se apercibe de que le
sonrie en la oscuridad.

Algunos hombres extrafios 4 la Asam-
blea, y tan decididos como los represen-
tantes, les acompafiaban y les rodeaban.
Cournet era su jefe, Entre ellos habia
bastantes obreros.

Baudin llevaba en el bolsillo una co-
pia de la proclama que yo le habia dic-
tado la vispera. Cournet la desplegd y
la leyd.

—Fijémosla en seguida en el arrabal.
Es preciso que el pueblo sepa que Luis
Bonaparte esta fuera de la ley. e

Un litégrafo que estaba alli se ofreci6
4 imprimirla inmediatamente. Todos los
representantes presentes la firmaron, fir-

- Baudin era de los que querian esperar, y

Maigne, Brillier, Charamaule, Cassal,

_ incorporaran, Salgamos.
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mando tambien por mi. Aubry puso 4 la
cabeza de la proclama estas palabras:
Asamblea Nacional, El litografo se llevé
la proclama y cumplié la palabra. Al-
gunas horas despues, amigos mios le en-
confraron en el barrio del Temple con
un puchero de engrudo y fijando la pro-
clama en las esquinas de las calles, al
lado del cartel de Maupas, que amenaza-
ba con la pena de muerte al que se pilla-
se fijando en las esquinas el llamamiento
4 las armas. Los transeuntes leian los
dos carteles 4 la vez,

La hora fijada la vispera para la re-
union general era de nueve 4 diez de la
mafiana, con objeto de tener tiempo para
avisar 4 todos los miembros de la iz-
quierda, pues era conveniente que acu-
dieran muchos representantes para que
el grupo se asemejara 4 una Asamblea
Y para que sus decisiones tuvieran com-
pleta autoridad en el arrabal.

Varios representantes de los que ya
habian acudido fueron sin banda. Pre-
cipitadamente se hicieron algunas en
una casa inmediata de tiras de indiana
roja, blanca y azul. Baudin y Deflote
se cifieron dos de estas bandas improvi-
sadas.

Aunque no eran las nueve, habia en
la concurrencia ya muchos impacientes.

decia:

—No adelantemos la hora; demos tiem-
po & que lleguen nuestros compaieros,
pues aun somos pocos.

Pero varios de los asistentes murmu-
raban en torno de Baudin:

—No, no; dad la sefial y salid. El arra-
bal espera ver vuestras bandas para su-
blevarse, Aunque sois pocos, vuestros
amigos vendran 4 reunirse con vosotros
muy pronto. ;

El resultado demostré que semejante
precipitacion solo podia produecir una
catastrofe. Sin embargo, creyeron que el
primer ejemplo que debian dar los re-
presentantes era el ejemplo del valor
personal.

Scheslcher, que es de la naturaleza de
los héroes, tiene la arrogante impacien-
cia del peligro.

—Vamos, grité, nuestros amigosse nos

Como no tenian armas, afiadid:

—Desarmaremos el puesto de guardia
que est4 alli, :

Salieron de la sala Roysin ordenados,
cogidos del brazd: Quince ¢ veinte hom-
bres del pueblo formaban su acompafia-
miento, y caminaban delante de ellos

gritando:—Viva la Republica! jA las
armas!

Algunos nifios iban delante y detras
de ellos gritando;—Viva la Montafa!

Las tiendas cerradas se entreabrian,
algunos hombres aparecian en las puer-
tas y algunas mujeres se asomaban &
las ventanas. Grupos de obreros que los
veian pasar los vitoreaban, diciendo:

—Vivan los representantes!

En todas partes atraian las simpatias,
pero no provocaban la insurreccion, El
acompafiamiento de trecho en trecho iba
aumentando,

Asi llegaron al cuerpo de gnardia de
la calle de Montreuil; cuando el centi-
nela vié que se acercaban dié el grito de
alerta, y los soldados salieron del puesto
en tumulto,

Scheelcher, tranquilo, impasible, ves:
tido de negro y con corbata blanca,
como de costumbre, con la levita abo-
tonada hasta el.cuello, con aire intrépido
y fraternal, se acercd 4 ellos y les dijo:

—Camaradas, somos los representan-
tes del pueblo, y en su nombre venimos
4 pediros las armas para defender la
Constitucion y las leyes.

Los soldados se dejaron desarmar; solo
el sargento queria resistirse, pero le di-
jeron que se resistia él solo, y entonces
cedi6, Lios representantes distribuyeron
los fusiles y los cartuchos entre los que
les acompafiaban. Hubo soldados que di-
Jeron:—Si no nos quitais los fusiles, nos-
otros lucharemos por vosotros.

Los representantes titubearon entre
aceptar 0 no aceptar el ofrecimiento.
Scheelcher se inclinaba & complacerles,
pero uno de sus colegas recordd que
algunos guardias moviles hicieron la
misma €r0posicion 4 los insurrectos de
Junio y luego volvieron las armas con-
tra ellos.

Desarmaron, pues, 4 los soldados y
contaron los fusiles, que eran quince.
—Somos ciento cincuenta, dijo Cour-
net; necesitamos mdas armas.

—Dénde hay otra guardia? pregunté
Scheelcher. :

—Ein el mercado Lenoir.

—Pues vamos 4 desarmarla.

Dirigidos por Scheelcher y con la es-
colta de quince hombres armados, los
representantes se dirigieron al mercado
Lenoir. Aquella guardia se dej6 desar-
mar con mayor voluntad aun que la de
la calle de Montreuil. Los soldados hasta
se inclinaban para que les sacaran los
cartuchos de las cartucheras, qet®

o

Inmediatamente cargaron lag afniagne"
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